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KARTA INFORMACYJNA 
 

Data: 30.09.2026 
Wersja: 01 

 
SEKCJA 1: IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY I 
IDENTYFIKACJA PRZEDSIĘBIORSTWA 
 
1.1. Identyfikator produktu 

●​ Nazwa handlowa produktu: Superfine clay Fuller's earth “DE FUSTE” 
●​ Kod produktu: ADS-071-01 
●​ INCI: SOLUM FULLONUM (Fuller's Earth) 
●​ Nr CAS: 8031-18-3 
●​ Nr CE: 310-127-6 
●​ Nr rejestracji REACH: Ten produkt jest zwolniony na mocy Załącznika V, Rozdział 7 

rozporządzenia REACH (WE) nr 1907/2006 - (substancja występująca w przyrodzie, substancja 
niemodyfikowana chemicznie). 

 
1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 

●​ Zastosowanie: Składnik produktów kosmetycznych 
●​ Zastosowania odradzane: Brak informacji 

 
1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

●​ Dystrybutor: ECOSPA Rita Kozak-Chaber Artur Chaber s.c. 
●​ Adres: ul. Wilcza 31 lok. 1A, 00-544 Warszawa, Polska 
●​ NIP: 7010451535 
●​ Adres e-mail: info@ecospa.pl 

 
1.4. Numer telefonu alarmowego 

●​ Numer telefonu alarmowego: 112 
 
SEKCJA 2: IDENTYFIKACJA ZAGROŻEŃ 
 
2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

●​ Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP/GHS): Ten materiał nie jest 
klasyfikowany jako stwarzający zagrożenie zgodnie z przepisami UE. 

●​ Dodatkowe informacje dotyczące klasyfikacji: Brak 
 
2.2. Elementy oznakowania 

●​ Piktogramy wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP): Brak. 
●​ Hasło ostrzegawcze (CLP): Brak. 
●​ Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP): Brak. 
●​ Zwroty wskazujące środki ostrożności: 
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○​ P260: Nie wdychać pyłu. 
○​ P270: Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania tego produktu. 

●​ Reagowanie: Brak 
●​ Przechowywanie: Brak 
●​ Usuwanie: Brak 
●​ Niebezpieczny składnik: Brak 

 
2.3. Inne zagrożenia 

●​ Inne zagrożenia: Brak. 
 
SEKCJA 3: SKŁAD/INFORMACJA O SKŁADNIKACH 
 
3.1. Skład chemiczny 

Składnik Identyfikacja produktu % Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem WE nr 
1272/2008 [CLP] 

SOLUM FULLONUM 
(Fuller's Earth) 

CAS: 8031-18-3 
CE: 310-127-6 

100 Nieklasyfikowany 

3.2. Mieszanina 
●​ Nie dotyczy. 
●​ Patrz sekcja 16. 

 
SEKCJA 4: ŚRODKI PIERWSZEJ POMOCY 
 
4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

●​ Inhalacja: Wyprowadzić na świeże powietrze. Jeśli podrażnienie dróg oddechowych się utrzymuje lub 
oddychanie staje się utrudnione, zasięgnąć porady lekarza. 

●​ Kontakt ze skórą: Zmyć mydłem i wodą, a następnie spłukiwać wodą przez 1 minutę. 
●​ Kontakt z oczami: Odchylić powieki, płukać wodą jednostajnym, łagodnym strumieniem przez co 

najmniej 1-2 minuty. Zasięgnąć porady lekarza, jeśli podrażnienie się utrzymuje. 
●​ Spożycie: Przepłukać usta. Nie wywoływać wymiotów. Pilnie skonsultować się z lekarzem i pokazać 

etykietę. 
●​ Ochrona osób udzielających pierwszej pomocy: Brak specjalnych zaleceń. 

 
4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

●​ Objawy/skutki po kontakcie ze skórą: Zazwyczaj nie powoduje podrażnień skóry. 
●​ Objawy/skutki po kontakcie z oczami: Zazwyczaj produkt nie podrażnia oczu. 

 
4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z 
poszkodowanym 

●​ Wskazówki dla lekarza: Nie wywoływać wymiotów. Przepłukać usta. Przemyć miejsca kontaktu 
wodą z mydłem. 

●​ Szczególne postępowanie: Pierwsza pomoc, dekontaminacja, leczenie objawowe. 
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SEKCJA 5: POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU POŻARU 
 
5.1. Środki gaśnicze 

●​ Odpowiednie środki gaśnicze: Stosować pianę, suchy proszek chemiczny, rozpyloną wodę lub 
dwutlenek węgla. Dobrać środek gaśniczy odpowiedni do innych palących się materiałów. Chłodzić 
pojemniki i otoczenie rozpyloną wodą. 

●​ Niewłaściwe środki gaśnicze: Brak. 
 
5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

●​ Zagrożenia pożarowe i wybuchowe: Produkt nie jest łatwopalny. Podczas spalania wydzielają się 
szkodliwe i toksyczne dymy. 

●​ Niebezpieczne produkty rozkładu: W przypadku podgrzania do wysokiej temperatury produkt może 
wydzielać: dym, sadzę i toksyczne opary. 

 
5.3. Informacje dla straży pożarnej 

●​ Nosić pełną odzież ochronną oraz autonomiczny aparat oddechowy. 
 
SEKCJA 6: POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO 
UWOLNIENIA DO ŚRODOWISKA 
 
6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 
6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 

●​ Ochrona indywidualna: Nie wdychać pyłu. Unikać kontaktu ze skórą i oczami. 
●​ Procedura awaryjna: Unikać tworzenia się pyłu. Zapewnić odpowiednią wentylację. 

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 
●​ Ochrona indywidualna: Nosić pełną odzież ochronną oraz autonomiczny aparat oddechowy. 
●​ Procedura awaryjna: Unikać tworzenia się pyłu. Zapewnić odpowiednią wentylację. 

 
6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

●​ Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska: Unikać rozprzestrzeniania się pyłu w 
środowisku. 

●​ Wyciek/Rozsypanie: Kroki, które należy podjąć w przypadku uwolnienia lub rozsypania materiału. 
Rozsypane cząstki stwarzają poważne ryzyko poślizgnięcia się. Nosić odpowiednie wyposażenie 
ochronne. Ograniczyć wyciek lub rozsypanie. Zamieść i umieścić w pojemniku. Unikać unoszenia się 
pyłu. Zapobiegać przedostawaniu się do rur z wodą pitną. Obwałować za pomocą odpowiednich 
barier, piasku lub ziemi. Unikać uwolnienia do środowiska. 

 
6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

●​ Metoda czyszczenia: Odkurzyć (aby uniknąć unoszenia się pyłu) rozsypany produkt. Unikać 
moczenia produktu – zmoczona glinka staje się bardzo śliska. 

 
6.4. Odniesienia do innych sekcji 

●​ Patrz sekcja 8. Środki ochrony indywidualnej. 
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SEKCJA 7: POSTĘPOWANIE Z SUBSTANCJAMI I MIESZANINAMI ORAZ 
ICH MAGAZYNOWANIE 
 
7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

●​ Postępowanie: Zminimalizować generowanie pyłu i stosować odpowiednią wentylację. Gdy 
wentylacja pomieszczenia jest niewystarczająca, nosić odpowiedni sprzęt ochrony dróg 
oddechowych. Unikać kontaktu z oczami. Materiał może być śliski po zmoczeniu. Produkt jest 
niepalny, nie zaleca się stosowania specjalnych środków ochrony przeciwpożarowej. 

●​ Ogólna higiena pracy: Nie jeść, nie pić i nie palić w miejscu pracy. Myć ręce po użyciu. Zdjąć 
zanieczyszczoną odzież i wyposażenie ochronne przed wejściem do miejsc przeznaczonych do 
spożywania posiłków. 

 
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych 
niezgodności 

●​ Przechowywanie: Przechowywać w oryginalnym, zamkniętym opakowaniu w chłodnym, suchym i 
wentylowanym miejscu. 

●​ Niezgodności: Aluminium lub metal. 
●​ Okres przechowywania: 3 lata po otwarciu w zalecanych warunkach przechowywania. 

 
7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

●​ Przestrzegać instrukcji użycia. 
 
SEKCJA 8: KONTROLA NARAŻENIA/ŚRODKI OCHRONY 
INDYWIDUALNEJ 
 
8.1. Parametry kontroli 

●​ Substancja: Glinka (Clay) 
●​ NDS, 8h Pył całkowity (10-100 μm): 10 mg/m³ 
●​ NDS, 8h Pył respirabilny (<0,5 μm): 5 mg/m³ 

 
8.2. Kontrola narażenia 

●​ Środki ochrony indywidualnej: Unikać niepotrzebnego narażenia. 
●​ Ochrona rąk: W przypadku przedłużonego lub powtarzającego się kontaktu ze skórą nosić rękawice. 
●​ Ochrona oczu: Nosić okulary ochronne w przypadku generowania pyłu. 
●​ Ochrona skóry i ciała: Unikać kontaktu ze skórą. Nosić odpowiednio dobraną odzież ochronną. 
●​ Ochrona dróg oddechowych: W przypadku narażenia na pył na poziomie przekraczającym limity 

określone w przepisach, nosić sprzęt ochrony dróg oddechowych z filtrem cząstek. 
●​ Inne informacje: Nie jeść, nie pić ani nie palić podczas używania. 

 
SEKCJA 9: WŁAŚCIWOŚCI FIZYCZNE I CHEMICZNE 
 
9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

●​ Stan fizyczny: Proszek 
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●​ Kolor: Beżowy 
●​ Zapach: Charakterystyczny 
●​ pH: Niedostępne 
●​ Gęstość: ± 1,6 g/cm³ 
●​ Temperatura topnienia (°C): Niedostępna 
●​ Temperatura wrzenia (°C): Niedostępna 
●​ Temperatura zapłonu (°C): Niedostępna 
●​ Palność: Niedostępna 
●​ Rozpuszczalność: Niedostępna 
●​ Woda: Tworzy oleiste, śliskie warstwy z wodą. 

 
9.2. Inne informacje 

●​ Brak. 
 
SEKCJA 10: STABILNOŚĆ I REAKTYWNOŚĆ 
 
10.1. Reaktywność 

●​ Brak niebezpiecznych reakcji w normalnych warunkach stosowania. 
10.2. Stabilność chemiczna 

●​ Stabilny w normalnych warunkach. Patrz sekcja 7. 
10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

●​ Brak zagrożeń, o których należy szczególnie wspomnieć. 
10.4. Warunki, których należy unikać 

●​ Woda: tworzy oleiste, śliskie warstwy z wodą. 
10.5. Materiały niezgodne 

●​ Brak znanych. 
10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

●​ Brak znanych. 
 
SEKCJA 11: INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE 
 
11.1. Informacje na temat skutków toksykologicznych 

●​ Toksyczność ostra: Brak dostępnych danych. 
●​ Działanie żrące/drażniące na skórę: Niedrażniący. 
●​ Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy: Może powodować podrażnienie oczu. 
●​ Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę: Nieklasyfikowany. Nie jest niebezpieczny. 
●​ Mutagenność uwarunkowana mutagenami cząsteczkowymi / Działanie mutagenne na komórki 

rozrodcze: Niemutagenny. 
●​ Rakotwórczość: Brak znanych właściwości rakotwórczych. 
●​ Szkodliwe działanie na rozrodczość: Nieklasyfikowany. Nie jest niebezpieczny. 
●​ Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe: Brak dostępnych danych. 
●​ Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie powtarzane: Brak dostępnych danych. 
●​ Zagrożenie spowodowane aspiracją: Nie jest niebezpieczny. 
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SEKCJA 12: INFORMACJE EKOLOGICZNE 
 
12.1. Toksyczność 

●​ Toksyczność dla ryb: Brak dostępnych danych. 
●​ Toksyczność dla rozwielitek i innych bezkręgowców wodnych: Brak dostępnych danych. 
●​ Toksyczność dla alg: Brak dostępnych danych. 
●​ Toksyczność dla mikroorganizmów: Brak dostępnych danych. 
●​ W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

 
12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

●​ Substancja w 100% naturalna: Nie są znane żadne istotne skutki ani krytyczne zagrożenia. 
 
12.3. Zdolność do bioakumulacji 

●​ Brak dostępnych danych. 
 
12.3. Zdolność do bioakumulacji 

●​ Ta mieszanina nie zawiera żadnych substancji uznawanych za PBT lub vPvB. Ocena bezpieczeństwa 
chemicznego nie jest wymagana. 

 
12.6. Inne szkodliwe skutki działania 

●​ Brak dostępnych danych. 
 
SEKCJA 13: POSTĘPOWANIE Z ODPADAMI 
 
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

●​ Materiały odpadowe należy traktować zgodnie z przepisami lokalnymi/krajowymi. 
●​ Nie mieszać z innymi odpadami. 

 
SEKCJA 14: INFORMACJE DOTYCZĄCE TRANSPORTU 
 
Zgodnie z ADR / RID / IMDG / IATA / ADN. 
Produkt bezpieczny w transporcie (nie jest niebezpieczny w transporcie). 
14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID 

●​ Nie dotyczy. 
 
14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

●​ Nie dotyczy. 
 
14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

●​ Nie dotyczy. 
 
14.4. Grupa pakowania 

●​ Nie dotyczy. 
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14.5. Zagrożenia dla środowiska 
●​ Niebezpieczny dla środowiska: Nie 
●​ Zanieczyszczenie morza (Marine pollutant): Nie 
●​ Inne informacje: Brak dodatkowych dostępnych informacji. 

 
14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 
14.6.1. Transport drogowy 

●​ Nie jest niebezpieczny w transporcie. 
14.6.2. Transport śródlądowy wodny 

●​ Nie jest niebezpieczny w transporcie. 
14.6.3. Transport lotniczy 

●​ Nie jest niebezpieczny w transporcie. 
14.6.4. Transport morski 

●​ Nie jest niebezpieczny w transporcie. 
 
14.7. Transport luzem zgodnie z załącznikiem II do konwencji MARPOL i kodeksem IBC 

●​ Transport zgodnie z załącznikiem II do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC. 
 
SEKCJA 15: INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW PRAWNYCH 
 
15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji 
lub mieszaniny 

●​ Przepisy UE: Rozporządzenie REACH (WE) nr 1907/2006 – Załącznik V, rozdział 7: ten produkt 
jest zwolniony (substancja występująca w przyrodzie, substancja niemodyfikowana chemicznie). 

 
15.2. Dyrektywy krajowe 

●​ Brak dodatkowych dostępnych informacji. 
 
15.3. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

●​ Brak oceny bezpieczeństwa chemicznego. 
 
SEKCJA 16: INNE INFORMACJE 
 

●​ Źródła danych: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 
grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniające i 
uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 
2020/878. 

●​ Inne informacje: Brak 
●​ Teksty zwrotów H i EUH: Brak 
●​ Akronimy i skróty: 

○​ ADR: Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road 
(Umowa dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych) 
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○​ IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods (Międzynarodowy kodeks 
ładunków niebezpiecznych) 

○​ IATA: International Air Transport Association (Zrzeszenie Międzynarodowego Transportu 
Lotniczego) 

○​ GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals (Globalnie 
Zharmonizowany System Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliów) 

○​ EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Europejski 
Wykaz Istniejących Substancji Chemicznych o Znaczeniu Komercyjnym) 

○​ ELINCS: European List of Notified Chemical Substances (Europejski Wykaz 
Notyfikowanych Substancji Chemicznych) 

○​ CAS: Chemical Abstracts Service (oddział American Chemical Society) 
○​ LC50: Stężenie śmiertelne, 50 procent (Lethal concentration, 50 percent) 
○​ LD50: Dawka śmiertelna, 50 procent (Lethal dose, 50 percent) 
○​ PBT: Substancja trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna 
○​ vPvB: Substancja bardzo trwała i wykazująca bardzo dużą zdolność do bioakumulacji 
○​ FDS UE (Załącznik II REACH) 

 
Niniejsze informacje opierają się na naszej obecnej wiedzy i opisują produkt wyłącznie do celów 
zdrowotnych, bezpieczeństwa i ochrony środowiska, i nie powinny być traktowane jako gwarancja lub 
specyfikacja jakościowa. W związku z tym nie należy ich interpretować jako gwarantujących jakąkolwiek 
określoną właściwość produktu i nie stanowią ze sobą podstawy do umownych stosunków prawnych. 
 
Nie ponosi się żadnej odpowiedzialności za czynniki pozostające poza naszą wiedzą i kontrolą. Gwarancje 
cech produktu muszą być wyraźnie opisane na piśmie. Nie udziela się gwarancji, że produkt jest odpowiedni 
do jakiegokolwiek konkretnego zastosowania. Użytkownicy pozostają wyłącznie odpowiedzialni za ocenę 
przydatności produktu do zamierzonego zastosowania oraz za zgodność z wymogami prawnymi mającymi 
zastosowanie do takiego zastosowania. 
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